
Na temelju dlanka 161. stavak 2. Zakona o plovidbi i lukama unutamjih voda (ltIN

l09l0j, tjzlol,5yl3,152114,118/18); dlanka 14. stavak 2. uredbe o tehnidko-tehnoloskim

uvjetima zaluke i uvjetima sigurnosti plovidbe u lukama i pristani5tima unutamjih voda te

dlanka g. stavak l. todka 7. Uredbe o upravljar u i vodenju poslova ludkih uprava unutarnjih

voda (l.IN 100/2008, 7612012,3112016),Upravno vije6e Ludke uprave Vukovar donosi:

I. Izmjenu i dopunu
putnidkog

Pravilnika o redu u luci i uvjetima kori5tenja javnog

pristaniSta od Lupanijskog znadala u Iloku

elanak 1.

U dlanku 7. mijenja se stavak 4. koji sada glasi:" Najava dolaska plovila podnosi se na

DAVID obrascu koji se nalaziu privitku ove I. lzmjene i dopune Pravilnika'"

ebnak2.

U dlanku 8. stavak 1. rijedi: "Obrazac najave plovila" zamjenjuje se rijedima: "DAVID

obrasca,,, te on sada glasi: "DAVID obrazac se podnosi putem elektornidke poSte, telefaksa ili
osobno."

ehnak 3.

U dlanku 12. mrjenja se stavak 3. koji sada glasi: "Prijava dolaska plovila podnosi se na

DAVID obrascu koji se nalaziu privitku ove I. Izmjene i dopune Pravilnika."

elanak 4.

U dlanku 12. stavak 4. rijedi: "Obrazac prijave dolaska/odlaska plovila" zamjenjuje se

rijedima: ,'DAVID obrazac",te on sada glasi: "DAVID obrazac se podnosi putem elektornidke

poSte, telefaksa ili osobno."

elanak 5.

U dlanku 17. mijenja se stavak l. koji sada glasi: "Prijava odlaska plovila mora se najaviti

Ludkoj upravi najmanje i sat prije predvideng odlaska iz pristani5ta i Ludkoj kapetaniji

Vukovar najmanje 2 sataprije predvidenog odlaska iz pristanista."
t' * ..:

elanak 6.

U dlanku 17. mijenja se stavak 3. koji sada glasi : "Prijava odlaska plovila podnosi se na

DAVID obrascu koji se nalaziu privitku ove I. Izmjene i dopune Pravilnika'"

ClanakT.

U dlanku 19. tza rijedi:" obavijestiti Ludku upravu" dodaju se rijedi: "i Ludku kapetaniju

Vukovar" te on sada glasi: "Zipovjednik plovila ili njegov agent i pravna ili fizidka osoba



koja obavlja ludku djelatnost u pristaniStu duZni su obavijestiti Ludku upravu i Ludku
kapetaniju Vukovar o svakom izvanrednom dogadaju koji se dogodi na plovilu ili ludkom
podrudju, a koji se odnosi na:

- teLe povrede osobe,
- lak5e povrede vi5e osoba,
- smrti osobe.
- onedi56enje okoli5a,
- poLar,
- o5teienje obaloutvrde, objekata sigurnosti, pristana, privezne opreme."

elanak 8.

Iza dlanka 20. dodaje se dlanak 20.a koji glasi: "Ludka uprava kao upravitelj pristaniStem

ima pravo privremeno obustaviti rad pristaniSta kao mjeru zaltrte u sludaju progla5enja

epidemije, pandemije ili neke druge izvawedne okolnosi koja bi znadajno utjecala na zdravlle
i sigurnost ljudi."

elanak 9.

Iz Pravilnika o redu u luci i uvjetima koriStenja javnog putnidkog pristani5ta od Zupanijskog
znadajau Iloku briSe se: "Obrazac Najava dolaska plovila".

elanak 10.

Iz Pravilnika o redu u luci i uvjetima koriStenja javnog putnidkog pristaniSta od Zupanijskog

znadaja u Iloku bri5e se: "Obrazac Prijava dolaska/odlaska plovila".

elanak 11.

l. Izmjeni i dopuni Pravilnika o redu u luci i uvjetima kori5tenja javnog putnidkog pristani5ta

od Zupanijskogznadajau Iloku dodaje se: Privitka 4. koji sadrZi DAVID obrazac.

elmak 12.

Preo stali dlanci Pravilnika o staj u neizmj enj eni.

uY-20-rU04

U Vukovaru.30.04.2020.
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Ova lzmjena i dopuna Pravilnika
pristani5ta od Zupanijskog znadaja u

o redu u luci i uvjetima kori5tenja javnog putnidkog
Iloku, stupa na snagu danom dono5enja.
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Privitak 4 , REPUBLIC OF CROATIA/REPUBLIKA HRVATSKA
.e-s-*-. Ministry of the Sea, Transport and Infrastructure
.***=* Ministarstvo mora, prometa i infrastukture
";e";g--
Et*.'" * . ARRIVAL AND DEPARTURE REPORT

NAJAVA DOLASKA I ODLASKA

ffind"'rl--f-

-

I na^adt ra/Odla7l/ t

El''t'

Danube Navigation Standard Form/Standardni obrazac za plovidbu Dunavom (DAVID)

Vessel's Na me/Ime Plovila Type/Vrsta Previous Name/ Prethodno Ime

MMSI (if applicable/ako je primijenjivo) Vessel certificate vatid until/SujedodZba plovila va2eta do

Date and time of arrival/departure-Datum i vrijeme dolaska/odlaskaPo rt of a rriv a l/ de pa rtu re - Lu ka d o I a ska / od I a ska

Flag/Zastava

Actual/Trenutna
Previous/Prethodna

Total length/lJkuPna duZina (m)

Actual draught
Trenutni gaz (m)

Last port/Prethodna luka

Brief cargo description
Kratki opis tereta

EORI

Namer
Ha rbo u rma ste r's Offi ce/ Lu tka ka peta n ij a :

Maximum tonnage
Najveia tonaZa (t)

Position of the ship in the port (berth or station)
Pozicija plovila u luci (vez ili postaia)

Next port/Slijedeia I u ka

Total quantity of cargo
lJkupna kolitina tereta (t)

Navigation mode/Reiim plovidbe No.of Passengers/Br.putnika

Attached documents/Priloieni dokumenti - if applicable/ako je primijenjivo

Cargo declaration/Deklaracija o teretu

Ship's stores declaration/Izjava o brodskim zalihama

No.of Crew/Br.posade

Master/Zapoviednik

Total width/lJkupna iirina (m)

Control point/ border cros:
Kontrol na toika / g ra n' c.'

Name and contact of sht's .:=-.--:
Naziv i kontakt brcc=-=

Remarks/Napomene

Number of copies/Broj koPi;z

Crew list/Popis posade

Passengers list/PoPis Putn ika

Crew's effects declaration (arrivat)/Dektaracija o osobnim stvarima posade (dolazak)

Reouirements in terms of waste and residue reception facitities/Zahtjevi s obzirom na prihvatne uredaje za otpad ,' .i-':t:

Master, officer or agent/Zapoujednik, tasnik ili agent

No./RB Name:

Date:

Date:

Time:

Time



b
o qql; oo \\llaa ..ii:sllllrlrl

$e
Ncit

q
o

a

f!

*
6
q

q

*
e
th

o
G
.9

g
o

G

=€
5$
s't
Es
*S
_sR
tG
:'{
{5

.FF

\*
di

o-
E

E

e

3 ,i ffiiEi li;

=Sn:
9*
3$Y:
OS
ur9ns
?BE:
d.>
ESz<HS
\6z9o9
HSF3<F
EEEdo;LF
Z!
H€
>^3
9n-z
o
(J

*i
5fi:iE;
*!E
a't:

EF€
\E E

FEg<-'-
Ps I
;9E
:E >

J >!

i€'E
EEE



rJ
o
oo
4
o
l-aA
o
o.

o

=trlc()

;E
2EE
?cg
I!E
;-E
EEi
\q I

iEi
E.f,s
xr5:s >Yofi:i >:EEE

E!=



Poft call reason/Razlog pristajanja Maximum number of passengers allowed
Najveii dopuSteni broj putnika
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